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ACTI VI DADES CONJUNTAS REALI ZADAS EN LA ETAPA EXPER MENTAL

Act ual i zaci 6n

Nota de |a Secretaria

. MANDATO

1. En su tercer periodo de sesiones el Organo Subsidiario de Asesoraniento
Gentificoy Tecnol 6gi co (CBACT), observando que |os infornes sobre |as
activi dades conjuntas podian ser presentados en cual quier nmormento, invito a
la Secretaria a que | e preparase, para su cuarto periodo de sesiones que se
cel ebraria en dicienbre de 1996, una prinmera actualizaci 6n conci sa que
recogi ese los informes y observaci ones presentados por |as Partes

(FCCO SBSTA/ 1996/ 13, parr. 38 d)).

1. AUTCR DADES NACI ONALES

2. Para un intercanbio regular de infornaci 6n sobre | as activi dades
conjuntas realizadas en |a etapa experinental es necesario que todas |as
Partes interesadas designen a una autoridad gubernanmental o mnisterio
autorizado para aceptar, aprobar o refrendar |la realizacié6n de activi dades
conjuntas e informar al respecto a la Conferencia de |las Partes, por conducto
de la Secretaria (FCOCU SBSTA/ 1996/ 8, parr. 74). Las autori dades naci onal es
desi gnadas se encargan tanbi én de facilitar |a comunicacién entre |as Partes
asi cono entre las Partes y | os posibl es inversionistas del sector privado.
Se ruega a las Partes que verifiquen si la infornaci 6n contenida en el

anexo | del presente docunento se encuentra actualizada a esta fecha
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3. En 1o que respecta a |l a infornaci 6n, cabe recordar que una activi dad
conjunta sél o podra ser considerada por |os Organos pertinentes de |la
Convenci 6n si ha sido aprobada, aceptada o refrendada por todas |as
respectivas autori dades naci onal es designadas, en la forna en que se sefala a
conti nuaci 6n (FCCC SBSTA/ 1996/ 8, anexo |V, parrs. 3y 4):

a) Presentaci 6n de un inforne comin: el infornme es presentado por |a
aut ori dad desi gnada de una de |as Partes interesadas, con el
consentimento de todas | as denés Partes interesadas, | o que se
sefial ara en | os docunent os anexos expedi dos por |as autoridades
naci onal es desi gnadas pertinentes;

b) Presentaci 6n de infornes separados: 1o0s infornes son presentados
separ adanment e por | a autoridad naci onal designada de cada una de |as
Partes interesadas. La infornaci én s6lo se recopilaréd cuando se
hayan presentado los infornes de todas |as Partes interesadas.

4. La Secretaria ha recibido un informe de una Parte en el que se actualiza
la informaci 6n anterior, pero hasta |a fecha ninguna de | as demas Partes

nmenci onadas en ese informe ha designado su autoridad nacional o mnisterio
encargado de autorizar |las actividades conjuntas.

5. Se invita a las Partes a que se remtan al anexo de |a presente nota en
el que figura la informaci 6n sobre los centros de enlace de | as autoridades
naci onal es desi gnadas. Esa informaci 6n es actualizada regul armente en e
enpl azanm ento WWVde | a Convenci 6n Marco de | as Naci ones Uni das sobre e
Canbio dinético, bajo CC INFO products, CC INFQ AlJ (direccioén:

http://ww. unfccc. de/fccec/ccinfol/aijcont.htn). Se ruega comunicar a la
Secretaria cual quier canbio en la nateri a.

1. ACTI VI DADES

6. En su informe sobre | a realizaci én de activi dades conjuntas
(FOCOT/ CP/ 1996/ 14 y Add. 1) la Secretaria, en una excepcién a la regla,
presentd | a infornaci 6n pertinente aun cuando no habia recibido el refrendo
de todas | as Partes interesadas, con el objeto nmas bien de recibir

observaci ones sobre la estructura del informe resunmido y no de efectuar un
andlisis. A preparar la presente nota, la Secretaria se puso en contacto
con |las Partes nencionadas en ese infornme a fin de confirmar cudl era la
autori dad naci onal, su centro de enlace y si se habian refrendado |os

i nfornes presentados por otras Partes, segun corresponde.

7. La Secretaria desea rectificar |la infornmaci 6n sobre | as activi dades
conjuntas que figura en el inforne antes citado. La actividad sefial ada con
la participacion de Belice y | os Paises Bajos no se ha ej ecut ado.

El proyecto sefial ado que ejecutaria |a fundaci 6n FACE (Pai ses Bajos) en

Mal asi a ha sido aprobado pero | os Paises Bajos y Mal asia no han |legado a un
acuerdo que permta presentarlo en el inforne cono una actividad conjunta



realizada en |la etapa experinental.
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Por dltino, cabe suprimr por el norento

| a activi dad sefial ada que debian realizar |os Paises Bajos y |a Federaci 6n

de Rusi a.

8. El cuadro siguiente nuestra la |lista de actividades que figuran en el
informe respecto de las cuales |la Secretaria ha recibido oportunanente |a

i nf or maci 6n necesaria para su inclusioén en el
sustituye al cuadro 1 que figura en la adicién al

(FCCC CP/ 1996/ 14/ Add. 1) .

Ti po de proyecto

For est aci 6n

For est aci 6n

Rendi m ent o energético

Rendi m ent o energético

Rest aur aci 6n de bosques

Prot ecci 6n de bosques
Repobl aci 6n de bosques
Sustituci 6n de

conbusti bl es

Capt aci 6n de gas
fugitivo

Energia renovabl e

Lista de activi dades conj untas

present e document o.
i nfornme

Esta lista

Titulo

“CARFI X:  Gestion
sostenible de | os
bosques”

“RUSAFOR  Proyecto de
forestaci 6n Sar at ov”

“Mej ora del rendimento
energético de

nmuni ci pal i dades vy
enpresas de servicio
publico de Hungria”

“Servici os de al unbrado
de alto rendi mento”

“Bi odi versi fix:
Rest aur aci 6n de
bosques”

“ECCLAND:  Par que
Naci onal Esqui nas”

“Proyecto forestal
Kl'i nki”

“Proyect o RABA/ | KARUS
sobre utilizaci 6n del
gas natural conprimdo
para | os notores de | os
buses”

“RUSAGAS. Proyecto de
capt aci 6n de gas
fugitivo”

“Expl ot aci 6n edlica:
Aer oenergia SA”

Partes interesadas

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

Feder aci 6n de Rusi a,
Est ados Uni dos de
Anérica

Hungria, Paises Bajos

Nor uega, Mexi co

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

Hungria, Paises Bajos

Feder aci 6n de Rusi a,
Est ados Uni dos de
Anérica

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica
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Ti po de proyecto

Energia renovabl e

Energia renovabl e

Energia renovabl e

Titulo

“Proyecto
hi droel éctri co Dofia
Julia”

“Expl ot aci 6n edlica:
Planta E6lica S A"

“Proyecto de

expl ot aci 6n de una
granja edlica Tierras
Mor enas”

Partes interesadas

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angérica

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

Costa Rica, Estados
Uni dos de Angrica

9. Bl presente docunmento de actualizaci 6n no contiene informaci 6n detal |l ada

sobre esas acti vi dades.
present aci 6n de informes,

Una vez que se haya adopt ado el
la Secretaria preparara, sobre | a base de ese

formulario para la

formul ari o, otro docurmento de actualizaci 6n que contenga di cha i nformaci 6n

det al | ada.

10. Cono consecuencia de | a decisién adoptada por el

CSACT en su segundo

periodo de sesiones de que |a infornaci 6n sobre | as activi dades conj unt as
debera ser conuni cada por |as autoridades naci onal es desi gnadas con ese fin

(FCCC SBSTA/ 1996/ 8, parr.
separados (FCOC SBSTA/ 1996/ 8, anexo |V, parrs.

3y5)),

74) ya sea en un informe comin o en informes
la Secretaria tal vez

no pueda recopilar una cantidad considerabl e de infornaci 6n de que di spone
dado que no ha recibido un refrendo o un informe de una autoridad naci onal

desi gnada, o que, en ciertos casos,

no se |l e ha conuni cado cual es la

aut ori dad naci onal desi gnada.

V. OIRAS CUESTI ONES

11. En su tercer periodo de sesiones, el CSACT pidi6 a |la Secretaria que
“integrara la informaci 6n sobre | as actividades conjuntas en | a base de datos
y el sistena de presentaci 6n de informes CC. I NFOy que establ eciera un

i ntercanbi o de i nfornaci 6n sobre | as actividades conjuntas en el contexto de
| as actividades de intercanbio de informaci 6n de | a base de datos CC | NFO'
(FOCOCT SBSTA/ 1996/ 13, parr. 38 c)). La Secretaria espera que se adopte el
fornmulario para | a presentaci 6n de infornes a fin de integrar |a infornaci 6n
sobre las actividades conjuntas realizadas en | a etapa experinental en | os
productos del CC INFQ, en particular CCINFQ WEB y en | a base de datos e

i nformes CC. I NFQ

12. La Secretaria nmantiene pagi nas de infornaci 6n sobre | as activi dades
conjuntas en el enplazamento de |a WWde | a Convenci 6n Marco de | as

Naci ones Uni das sobre el Canbio dinmatico (http://ww:. unfccc.de), que se
reproducen en el CD-ROM de | a Convenci 6n. Esas pégi nas contienen informaci 6n
sobre el proceso de adopci 6n de decisiones en materia de activi dades
conjuntas, una lista de | os docunentos oficiales pertinentes, |a infornacién
di sponi bl e sobre |1 os centros de enl ace de | as autoridades naci onal es
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designadas y una lista de enlaces con | as pagi nas correspondi entes a | os
programas naci onal es sobre activi dades conj unt as.

V. MEDI DAS PROPUESTAS

13. Seinvita a las Partes a que comruni quen cual quier canbio en la

i nf ormaci 6n sobre | os centros de enlace de | as autori dades naci onal es
desi gnadas que figura en el anexo al presente docunento. Esos canbios se
i ncorporaran en | os docunentos periddi cos de actual i zaci 6n.
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Anexo
| NFORVACI ON SCBRE LCS CENTROS NACI ONALES DE ENLACE

A continuaci 6n figura una lista de centros de enl ace de | as entidades
autori zadas para aceptar, aprobar o refrendar activi dades conjuntas y para
informar al respecto a la Conferencia de |las Partes. Las Partes han
est abl eci do al gunos centros naci onal es de enlace con | a Convenci 6n de |as
Naci ones Uni das sobre el Canbio dimatico que son a |a vez |as entidades
autori zadas para aceptar, aprobar o refrendar activi dades conjuntas e
informar al respecto a la Conferencia de las Partes. La informaci 6n sobre
esos centros de enlace se proporcionara en el docunento “Wio is Wio in the
UNFOCCC Process”, que publicard la Secretaria en el presente afio, y en el
enpl azam ento de | a WYV (http://ww:. unfccc. de).
A ermania :

Joint Inplenentation Coordination Ofice

The Federal Mnistry for the Environnent, Nature Conservati on and
Nucl ear Safety

Joint Inplenentation Coordination Ofice
Post fach 120629
53048 Bonn, Germany
Tel .: (49-228) 305-2358
Fax.: (49-228) 305-3336
E-mail: gl16-2004@w- gat e, bru. de
Australia:
Australia’ s National Programon AlJ
Australian AlJ c/o M. Paul Tighe
Assi stant Secretary
Internati onal Conpetitiveness Branch
Department of Foreign Affairs and Trade

Par kes ACT 2600, Australia
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Canada :
Canadi an Joint Inplenentation Initiative (CJlI)
Ms. Anne Boucher
Nat ural Resources Canada
CJlI'l office, 19th. floor
580 Booth St.
Gtawa, Ontario, K1A OE4, Canada
Tel .: (613) 996- 2921
Fax.: (613) 947-6799
E-mail: CJlI@s.nrcan.gc.ca (internet)
Costa Rica:
Cficina Costarricense de I nplenentaci é6n Conjunta (OC Q)
Costa Rican Ofice for Joint Inplenentation
M. Franz Tattenbach
(National Coordinator)
M. Adal berto CGorbitz
(General Manager)
O NDE Bui | di ng
La Wuca
San José, Costa Rica
Tel .: (506) 220-0036
Fax.: (506) 220-1238

E-mail: crocic@ol.racsa.co.cr
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Est ados Uni dos de Angrica

United States Initiative on Joint Inplenmentation (USIJI)
PO 63
1000 I ndependence Avenue SW
Washi ngt on DC 20585, USA
Tel .: (1-202) 426-1628
Fax.: (1-202) 426-1540
Hotline: (1-202) 426-0072
Wrld Wde Web: http://ww.ji.org.

Gecia

Mnistry for the Environnent, Physical Planning and Public Wrks
Department of International Relations and E. U Affairs
17, Analiados Street
115-23 Athens, QG eece
Tel .: (30-1) 6411717 or (30-1) 6435740
Fax.: (30-1) 6434470

Hondur as :

Mnistry for the Environnent,
Secretaria de Estado en el Despacho del Anbiente (SEDA)
Apdo. 4710
Teguci gal pa, MD.C, Honduras
Tel.: (504) 37-5664 or 37-5667 or 38-5308 or 38-4662 or 38-4685

Fax.: (504) 37-5726
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Hungria:
Mnistry for the Environment and Regi onal Policy
Department of Environnental Strategy
FO utca 2250
H 1011 Budapest, Hungary
Tel.: (36-1) 457-3300
Fax.: (36-1) 201-4133
Irlanda:
Department of Environnent
M. Donal Enright
Cust om House
Dublin 2, Ireland
Tel .: (35-31) 6793377, ext. 2550
Fax.: (35-31) 8742423
Japon:
Inter-Mnisterial/Agency Coordi nati on Committee for AlJ (I MACO
Secretari at
Yui chi Kitanura
2-2-1 Kasum gaseki Chi yoda- ku
Tokyo 100, Japan
Tel .: (81-3) 3581-3882

Fax.: (81-3) 3592-0364
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Mexico:
Instituto Nacional de Ecol ogia (| Ne- SEDESCL)
National Institute of Ecol ogy
Rio Elba N 20, piso 14
06500 Mexico, D.F., México
Tel.: (52-5) 553-9969/-9601
Fax.: (52-5) 553-9753
Nor uega :
Nati onal Pilot Phase Progranme
Mnistry of Foreign Affairs
Department of Natural Resources and Environnental Affairs
Anb. Arne B. Hagnni ngst ad
P. O Box 8114
7, Juni - Pl assen
N-0032 Gsl o Dep, Norway
Tel . (47-2234) 3600
Fax.: (47-2234) 2782

Pai ses Baj 0s :

The Netherl ands’ Pil ot Phase Programon Joint |nplenentation
M. Henk Merkus
M nistry of Housing, Spatial Pl anning and Environnent
Directorate General for Environmental Protection
Directorate Air and Energy | PC 640
dimate Change Depart ment

P. O Box 30945
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2500 GX The Hague, Netherl ands
Tel .: (31-70) 339- 4440
Fax.: (31-70) 339-1310
E- nai | : mar kus@LE. DGM m nvr om nl
Polonia:
M nistry of Environmental Protection, Natural Resources and Forestry
ul . Wawel ska 52/ 54
PL- 00-922 Warszawa, Pol and
Tel .: (4822) 251133
Fax.: (4822) 253972

Republ i ca Checa :

M nistry of the Environnent
Director of Foreign Relations
Ms. Alexandra Ol ikova
W sovi cka 65

Prague 10, 100 10, Czech Republic



